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PRIROCNIK ZA UPORABO SLO

Splosen opis

Energijski kontakti

Priklju€na vrvica

Plos¢a za segrevanje

Lonéek vsebine 3-4 skodelice (300 ml)
Signalna lu¢ka

Rocaj

Gumb za vklop/izklop

Nook,rwdhpE

220 —-240 V ~ 50 Hz
800 W
Maksimalna koli¢ina: 300 ml.

Pomembno

Pred uporabo aparata pozorno preberite za
priro¢nik za uporabo. Priro€nik shranite, e bi
ga v prihodnje Se potrebovali.

Opozorilo

1. Preverite, ali se napetost naprave ujema z
napetostjo vase hisSne elektricne napeljave.
NaSa druzba ne more prevzeti odgovornosti za
morebitne okvare, ki bi nastale kot posledica
omenijene razlike. Ravno tako garancija ne
pokriva takSnih okvar.

2. Takavnilon€ek je namenjen hisni rabi in se ne
sme uporabljati v komercialne ali industrijske
namene.

3. Napravo hranite izven dosega otrok.

4. Napravo priklopite na ozemljeno vti¢nico.
Zaradi varnosti in zaS¢ite nikoli ne uporabljajte
neustreznih podaljgkov. Ce uporabljate
podalj$ek, mora njegova vti¢nica biti ozemljena,
presek kablov pa najmanj 0,75mm>

5. Naprave ne postavijajte na ali v blizino
neposrednega vira toplote, kot je npr. grelec ali
pecica.

6. Napravo postavite na ravno in stabilno
povrsino. Ne postavijajte je poleg mize ali
delovnega pulta.

7.

10.

11.

12.

13.
. Lonc&ek za kavo lahko uporabljate tudi kot vré

15.

16.

17.

18.

19.

Priklju€na vrvica ne sme viseti ez rob mize ali
delovnega pulta in ne sme priti v stik z drugimi
vroCimi napravami.

Pazite, da ne poskoduijete priklju¢ne vrvice ali
njenega vtia. Naprave ne smete nositi
obesene na priklju¢no vrvico; pri izklopu
priklju¢ne vrvice iz vti¢nice primite za vti€. Nikoli
ne vlecite za vrvico.

Naprave ne odpirajte, razen v primeru ¢is€enja
ali vzdrzevanja. Ce sta prikljuéna vrvica ali vti¢
iz katerega koli vzroka v okvari ali
poskodovana, naprave ne smete uporabljati.
Naprave ne popravijajte sami, ampak popravila
prepustite pooblascéeni servisni sluzbi.

Ce naprave ne uporabljate, ali ée jo Zelite
ocistiti, jo izklopite iz elektriénega omrezja in
pustite, da se pred ¢iS¢enjem povsem ohladi.
Loncek za turSko kavo lahko uporabljate le z
njenim originalnim prikljuénim podstavkom. Ne
postavljajte ga na podstavke drugih podobnih
elektri¢nih naprav.

Kadar lon€ek polnite z vodo, ga vzdignite s
prikljuénega podstavka.

Po kon€ani pripravi kave izklopite napravo.

za segrevanje vode. Ko voda zacne vreti,
izkljucite napravo z gumbom za izklop, saj se
naprava ne bo izklopila samodejno.

Ce ostane lon&ek za kavo pri delovanju brez
zadostne koli€ine vode, vgrajeni za&citni
mehanizem samodejno izklopi dovod elektricne
energije. V tak$nih primerih pustite, da se
lon€ek za kavo povsem ohladi. Nato ga lahko
ponovno napolnite z vodo.

Lonc&ka za kavo, njegovega priklju¢nega
podstavka in prikljuéne vrvice ter vtica NIKOLI
ne potapljajte v vodo ali kak$no drugo teko€ino.
Ne smete jih tudi pomivati v pomivalnem stroju,
niti uporabljati v kopalnici ali drugih prostorih z
visokim odstotkom viaznosti.

Prikljucni podstavek in prikljucni kontakti
naprave ne smejo biti nikoli mokri. Ce se
zmocijo, napravo najprej izklopite, zatem jo &im
bolje obriSite. Ne uporabljajte je, dokler se
povsem ne posusi.

Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljué¢no z
otroki) z zmanjS$animi fizi€nimi, gibalnimi ali
mentalnimi zmogljivostmi, osebe s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, razen, ¢e jih
glede uporabe naprave poucijo in nadzirajo
osebe zadolZene za njihovo varnost.

Ne dovolite otrokom, da uporabljajo napravo
kot igraco.



Aparat je oznacen v skladu z Evropsko
direktivo 2002/96/EC o Odpadni
elektricni in elektronski opremi. Ta
direktiva dolo¢a okvir vracila in
recikliranja odpadne elektricne in
elektronske opreme, ki velja za vso
Evropo.

Uporaba lon¢ka za kavo

1. Rocaj kavnega loncka pritrdite na loncek.

2. Pred prvo uporabo o€istite notranjost loncka in
ga Sele zatem napolnite z vodo. Vodo pustite,
da zavre, nato napravo izklopite.

3. Vodo izlijte in pustite, da se lonéek ohladi. Pri
tem postopku naj bo lonéek maksimalno
napolnjen z vodo (300 ml).

4. Po kon¢anem postopku boste v loncku opazili
usedline prevrete vode v obliki prahu. To je
povsem normalno in je odvisno od stopnje
trdote vode v vaSem kraju. Pojav ni Skodljiv za
zdravje ljudi.

5. Loncka nikoli ne vkljuCujte brez vode.

6. Pred naslednjim vrenjem vode pocakajte 15-20
sekund in Sele zatem ponovno vkljucite
napravo.

7. Kavnilon¢ek napolnite do maksimalne koliCine
vode (300 ml) oziroma skladno z vasimi
potrebami.

8. Loncek za kavo postavite na prikljucni
podstavek.

9. Pritisnite gumb za vklop/izklop, prizge se
signalna lucka delovanja in voda se za¢ne
segrevati. Ko zavre, napravo izkljucite z
gumbom za vklop/izklop.

Priprava kave

1. S kavnim lon¢kom lahko pripravite kavo za 3
do 4 osebe.

2. Kavnilon¢ek napolnite s primerno koli¢ino
vode, glede na Stevilo Zelenih skodelic kave
(najve¢ 300 ml, za 3 do 4 osebe).

3. Zaeno osebo srednje sladke kave potrebujete
1 skodelico vode, 1 kocko sladkorja in 1 kavno
Zlicko turSke kave v prahu.

4. Loncek postavite na prikljucni podstavek in
napravo vklopite s pritiskom gumba za
vklop/izklop.

5. Nekajkrat premesajte vsebino loncka.

6. Ko kava zavre, napravo izklopite in nekaj
spenjene kave s povrsine odlijte v skodelice
(zaradi pene).

7. Loncek vmite na prikljucni podstavek, napravo
vklopite in pustite, da kava Se enkrat zavre,
nato pa jo nalijte v skodelice.

8. Glede na vas okus menjate koli¢ino dodane
kave.

CISCENJE

Pred ¢iS€enjem izkljucite loncek za kavo s
pomocjo gumba za vklop/izklop, nato izklopite
napravo iz elektricnega omreZja in pustite, da
se povsem ohladi.

Odlijte morebitno vodo iz lon¢ka, zunanjost pa
obriSite s suho ali nekoliko vlazno krpo.
Loncka za kavo ali prikljuénega podstavka
nikoli ne potapljajte v vodo. Ne smete jih tudi
pomivati v pomivalnem stroju.

Pri ¢iS€enju posameznih delov naprave se
izogibajte uporabi grobih ali mo¢nih kemijskih
¢istilnih sredstev (tekoce belilo, klorovodikova
kislina, itn.).

Odstranjevanje vodnega kamna:

1z higienskih razlogov in zaradi varéevanja z
energijo je iz lon¢ka za kavo ob&asno potrebno
odstraniti vodni kamen. Drugace se bodo
usedline vodnega kamna iz vode nalagale in



zapekle ter naredile rjavo plast na dnu, kar bo
vplivalo na uginkovito izrabo naprave.

TanjSe plasti vodnega kamna enostavno
odstranite s $€etko (ne pozabite predhodno
izklopiti naprave iz elektric(nega omrezja).
Lahko uporabljate sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna ali beli kis za domaco rabo.
Cis&enje naprave s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna: potem, ko ste
zavreli nekaj vode, sredstvo za odstranjevanje
kamna dodajte v prekuhano vodo v lon¢ku za
kavo in premeSajte. Pocakajte nekaj trenutkov,
nato pustite, da voda vre Se 2-3 minute, izlijte
vsebino lon¢ka in zaporedoma 2-3 krat izperite
notranjost s Cisto vodo.

Ciseenje lon¢ka s kisom: napolnite lonéek za
kavo s kisom in ga pustite stati eno uro. Zatem
izlijte kis in lon¢ek temeljito izperite
zaporedoma 2-3 krat s €isto vodo.

Cis&enje naprave s citronsko kislino: v longku
zavrite priblizno 200 ml vode in nato dodajte
citronsko kislino ter jo pustite delovati 15
minut. Zatem izlijte vsebino lon¢ka in
notranjost zaporedoma 2-3 krat izperite s Cisto
vodo. Ce je potrebno, postopek ponovite.
Lonc¢ka za kavo nikoli ne Cistite le s citronsko
kislino in brez vode.

Zascita okolja

Aparata po koncu Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga predajte uradnemu zbiraliS€u za
recikliranje. Tako boste prispevali k ohranitvi
okolja.

Garancijain servis

Ce potrebujete informacije ali imate teZave pri
uporabi aparata, pokli¢ite Gorenjev Center za
stik s strankami v svoji drzavi (telefonska
Stevilka je navedena na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi ni Centra
za stik s strankami, pokli¢ite Gorenjev servisni
oddelek za aparate za dom.

Samo za osebno uporabo!

_ GORENJE _
VAM ZELI OBILO UZITKA
PRI UPORABI VASEGA APARATA.

Pridrzujemo si pravice do kakrsnih koli
sprememb.



PRIRUCNIK ZA UPORABU HR

Opéi opis

Elektricni kontakti

Priklju€ni kabel

Plo¢a za zagrijavanje

Kuhalo zapremine 3-4 Salice (300 ml)
Signalna lampica

Drska

Gumb za uklju€enje/iskljucenje

NogkrwnpE

220 -240 V ~ 50 Hz
800 W
Maksimalna koli¢ina: 300 ml.

Vazno

Prije uporabe aparata pozorno procitajte
priru¢nik za uporabu. Priru¢nik spremite kako
biste ga mogli koristiti kasnije.

Upozorenje

1. Provjerite dali se napon uredaj podudara s
naponom vase kucne elektricne instalacije.
NasSa tvrtka ne moze preuzeti odgovormnost za
mozebitne kvarove kaji bi nastali kao posljedica
spomenutih razlika. Garancija takoder ne
pokriva takve kvarove.

2. Ovo elektriéno kuhalo za kavu namijenjeno je
kuénoj uporabi i ne smije se koristiti u
komercijalne ili industrijske svrhe.

3. Uredaj drzite izvan domasaja djece.

4. Uredaj ukopcajte u uzemljenu uticnicu. Zbog
vaSe sigumnosti i zastite nemojte koristiti
neodgovarajuce i neprikladne produzne
kablove. Ako koristite produzni kabel, njegova
utinica biti uzemljena, a presjek kabela mora
biti najmanje 0,75mm2.

5. Uredaj ne postavijajte na ili u blizinu
neposrednog izvora toplote, kao Sto je npr.
grijac ili peénica.

6.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Uredaj stavite na ravnu i stabilnu povrSinu. Ne
stavijajte ga uz stol ili radni pult.

Prikljuéni kabel ne smije visjeti preko ruba stola
ili radnog pulta, i ne smije doc¢i u dodir s drugim
vruéim uredajima.

Pazite da ne ostetite prikljucni kabel ili njegov
utika€. Uredaj ne smijete nositi objeSen na
prikljucnom kablu; kad iskop&avate prikljucni
kabel iz utiCnice drzite utikac i nikad ne vucite
za kabel.

Uredaj ne dirajte, osim u slucaju iS¢enja ili
odrzavanja. Ako je priklju¢ni kabel ili utika€ iz
bilo kojeg razloga u kvaru ili je ostecen, uredaj
ne smijete koristiti. Uredaj ne popravijajte sami,
nego popravak prepustite ovlastenoj servisnoj
sluzbi.

Ako uredaj ne koristite ili ako ga Zelite oistiti,
iskopCajte ga iz elektricne mrezZe i ostavite da
se prije €iScenja posve ohladi.

Kuhalo za tursku kavu mozete koristiti samo s
njegovim originalnim prikljuénim postoljem. Ne
stavljajte ga na postolja drugih sli¢nih elektri¢nih
uredaja.

Kad lonac punite vodom, podignite ga s
prikljuénog postolja.

Nakon zavrSene pripreme kave iskljucite
uredaj.

Kuhalo za kavu mozZete koristiti i kao vr¢ za
zagrijavanje vode. U tom slu€aju, kad voda
pocne kljucati iskljucite uredaj gumbom za
iskljuCenje, jer se uredaj nece iskljuditi
automatski.

Ako kuhalo za kavu u radu ostane bez dovoljne
koli¢ine vode, ugradeni zastitni mehanizam
automatski isklju¢i dovod elektricne energije. U
takvim slu€ajevima ostavite da se kuhalo za
kavu posve ohladi prije no Sto ga ponovno
napunite vodom.

Kuhalo za kavu, njegovo prikljuéno postolje i
prikljucni kabel te utika& NIKAD nemojte
uranjati u vodu niti bilo koju drugu tekuéinu.
Uredaj takoder ne smijete prati u perilici
posuda, niti koristiti u kupatilu, ili nekim drugim
prostorijama s visokim postotkom viaznosti.
Prikljuéno postolje i prikljuéni kontakti uredaja
ne smiju nikad biti mokri. Ako se smoce, uredaj
iskljucite prije no Sto ga pokuSate obrisati, i ne
koristite ga dok se posve ne osusi.

Uredaj neka ne koriste osobe (ukljucivsi i djecu)
smanjenih fizickih, motorickih ili umnih
sposobnosti, odnosno osobe bez potrebnih
iskustava ili znanja, osim ako ih nadziru osobe
zaduzZene za njihovu sigurnost i pruze im
potrebnu pomo¢ i upute za rad uredaja.

Pazite da djeca ne koriste uredaj kao igracku.



Aparat je oznacen sukladno Europskoj
smjernici 2002/96/EZ o otpadnoj
elektricnoj i elektroni¢koj opremi. Ta
smjernica odreduje okvir vrac¢anja i
recikliranja otpadne elektricne i
elektronicke opreme koja vrijedi za svu
Europu.

Uporabu skuhala iza turskog kavu

1. Pricvrstite drSku kuhala za kavu na lon¢i¢.

2. Prije prve uporabe ocistite unutrasnjost
lon¢i¢a, a zatim ga napunite vodom. Vodu
ostavite da proklju¢a, a zatim uredaj
iskljucite.

3. Vodu izlijte i ostavite da se kuhalo ohladi.
Pri tom postupku neka kuhalo bude
napunjeno vodom do oznake maksimalne
koli¢ine.

4.  Nakon zavr$enog postupka u lon€ic¢u
mozda opazite ostatke proklju¢ale vode
(kamenca) u obliku praha. To je posve
normalno i ovisi o stupnju tvrdo¢e vode u
vasoj sredini. Pojava nije Stetna za

zdravlje ljudi.
5. Kuhalo nemojte nikad ukljucivati bez
vode.

6. Prije slijede¢eg kuhanja vode pri¢ekajte
15-20 sekundi, i tek zatim ponovno
ukljucite uredaj.

7. Kuhalo za kavu napunite do maksimalne
koli¢ine (300 ml.) vode, sukladno vasim
potrebama.

8. Kuhalo stavite na prikljuéno postolje.

9.  Pritisnite gumb za uklju¢enje, upali se
signalna lampica djelovanja i voda se
poc¢ne zagrijavati. Kad prokuha, iskljucite
uredaj gumbom za uklju€enje/iskljucenje.

Priprema kave

1. U ovom kuhalu mozete spremiti kavu za 3
do 4 osobe.

2. Kuhalo napunite primjerenom koli¢inom
vode glede na broj Zeljenih Salica kave
(najvise 300 ml, za 3 do 4 osobe).

3. Zasrednje slatku kavu za jednu osobu
natocite 1 Salicu vode, 1 kocku Secera i
jednu zli¢icu turske kave u prahu.

4.  Kuhalo stavite na prikljuéno postolje i
ukljucite uredaj pritiskom gumba za
uklju€enjef/iskljucenje.

5. Nekoliko puta promijesajte sadrzaj
loncic¢a.

6. Kad kava uzavre, iskljucite uredaj i malo
pjene s povrsine odlijte u Salice.

7. Kuhalo vratite na priklju¢no postolje,
uredaj ukljucite i ostavite da kava jo$
jednom uzavre, a zatim je nalijte u Salice.

8. Koli¢inu dodane kave mozete
prilagodavati vaSem osobnom ukusu.

CISCENJE

Prije CiS¢enja iskljucite kuhalo za kavu

gumbom za ukljuenje/iskljuenje, a zatim

iskopcajte uredaj iz elektricne mreze i ostavite
da se posve ohladi.

1zlijte moZebitnu vodu iz lonci¢a, a vanjstinu

obriSite suhom ili malo vlaznom krpom.

Longi¢ za kavu ili prikljuéno postolje ne smijete

uranjati u vodu, a ne smijete ih prati ni u perilici

za posude.

Pri €iS¢enju pojedinih dijelova uredaja nemojte

koristiti gruba ili agresivna kemijska sredstva

(tekuée bijelilo, klorovodiéna kiselina, itd.).

Uklanjanje kamenca:

1z higijenskih razloga i zbog $tednje energije,
povremeno je potrebno iz uredaja odstraniti
kamenac, inaCe ¢e se naslage kamenca iz
vode sakupljati i zape¢i, te napraviti smedu
naslagu na dnu, $to ée imati negativan utjeca;j
na ucinkovitost uporabe uredaja.



Tanje slojeve kamenca jednostavno odstranite
Cetkom (ne zaboravite prethodno iskljuciti
uredaj iz elektricne mreze!).

Mozete koristiti i sredstva za uklanjanje
kamenca, ili bijeli ocat za domacu uporabu.
Cigéenje uredaja sredstvom za uklanjanje
kamenca: nakon §to ste uzavreli ne$to vode, u
kuhalo za kavu stavite sredstvo za uklanjanje
kamenca u prekuhanu vodu i promijeSajte.
Pri¢ekajte nekoliko trenutaka, a zatim ostavite
da voda prokuha jo$ 2-3 minute; zatim izlijte
sadrzaj loncica i isperite unutrasnjost Cistom
vodom 2-3 puta zaredom.

Cigéenje kuhala octom: napunite kuhalo za
kavu octom i ostavite da stoji sat vremena.
Zatim izlijte ocat iz lon¢i¢a i temeljito isperite
unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Ciséenje uredaja citronskom kiselinom: nakon
$to ste u lon¢i¢u prokuhali 200 ml vode,
dodaijte citronsku kiselinu i ostavite da djeluje
15 minuta. Zatim izlijte sadrzaj loncica i
isperite unutrasnjost Cistom vodom 2-3 puta
zaredom. Ako je potrebno, ponovite postupak.
Pri uporabi citronske kiseline uvije u kuhalo
ulijte i nesto vode, nikad ga ne distite bez
vode.

Zastita okoliSa

Aparat pri kraju zivotnog vijeka ne bacajte
zajedno s uobicajenim ku¢anskim otpadom
nego ga predajte sluzbenom skupljalistu za
recikliranje. Na takav ¢ete nacin doprinijeti
ocuvanju okolisa.

Jamstvo i servis

Ako trebate informacije ili imate probleme pri
uporabi aparata, nazovite Centar tvrtke Gorenje
za kontakt s korisnicima u svojoj drzavi
(telefonski broj naveden je na medunarodnom
jamstvenom listu). Ako u Vasoj drzavi nema
Centra za kontakt s korisnicima, nazovite
servisni odjel tvrtke Gorenje za male ku¢anske
aparate.

Samo za osobnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
PRI KORISTENJU VASEGA
APARATA.

Zadrzavamo pravo na bilo kakve promjene.



PRIRUCNIK ZA KORISCENJE SRB-MNE

Opsti opis

Elektri¢ni kontakti

Priklju¢ni kabl

Plo¢a za zagrevanje

Dzezva zapremine 3-4 $Solje (300 ml)
Signalna lampica

Drska

Dugme za ukljuéenje/iskljucenje

Nook,rwdhpE

220-240 V ~ 50 Hz
800 W
Maksimalna koli¢ina: 300 ml.

Vazno

Pre kori§¢éenja uredaja obavezno procitajte
priruénik za koris¢enje. Sacuvajte priru¢nik ako
bi vam bio potreban u buducnosti.

Upozorenje

1. Proverite dali se napon aparata podudara s
naponom vaSe kucne elektriCne instalacije.
NaSe preduzece ne mozZe preuzeti
odgovornost za eventualne kvarove koji bi
nastali kao posledica spomenutih razlika.
Garancija takode ne pokriva takve kvarove.

2. Ovaelektricna dzezva za kafu namenjena je
upotrebi u domacinstvu, i ne sme se koristiti u
komercijalne ili industrijske svrhe.

3. Aparat drzite izvan domasaja dece.

4.  Aparat ukopcajte u uzemljenu uti¢nicu. Zbog
vaSe bezbednosti i zastite nemojte koristiti
neodgovarajuce i neprikladne produzne
kablove. Ako koristite produzni kabl, njegova
utiCnica biti uzemljena, a presek kabla mora biti
najmanije 0,75mm>

5. Aparat ne postavijajte na ili u blizinu direktnog
izvora toplote, kao $to je npr. grejac ili rerna.

6. Aparat stavite na ravnu i stabilnu povrsinu. Ne
stavijajte ga uza sto il radni pult.

7.

10.

11.

12.

13.

. DZezvu za kafu mozete koristiti i kao bokal za

15.

16.

17.

18.

19.

Prikljucni kabl ne sme da visi preko ivice stola ili
radnog pulta, i ne sme do¢i u dodir s drugim
vru¢im aparatima.

Pazite da ne oStetite prikljucni kabl ili njegov
utika€. Aparat ne smete nositi tako da bude
obesen na prikljuénom kablu; kad iskopCavate
prikljuéni kabl iz uti¢nice drzite utika¢ i nikad ne
vucite za kabl.

Aparat ne dirajte, osim u slucaju ¢is¢enja ili
odrzavanja. Ako je prikljucni kabl ili utika€ iz bilo
kog razloga u kvaru ili je oStecen, aparat ne
smete koristiti. Aparat ne popravijajte sami,
nego popravak prepustite oviaS¢enoj servisnoj
sluzbi.

Ako aparat ne koristite ili ako Zelite da ga
ocistite, najpre ga iskopCajte iz elektricne mreze
i ostavite da se pre ciS¢enja sasvim ohladi.
DzZezvu za tursku kafu mozZete koristiti samo s
njenom originalnom prikljuénom bazom. Ne
stavljajte je na bazu drugih sli¢nih elektri¢nih
aparata.

Kad u dzezvu sipate vodu, podignite je s
prikljuéne baze.

Nakon zavrSene pripreme kafe iskljucite aparat.

zagrevanje vode. U tom slu€aju kad voda
uzavri, iskljucite aparat dugmetom za
iskljuenje, jer se aparat nece iskljuciti
automatski.

Ako dzezva za kafu u radu ostane bez dovoljne
koli¢ine vode, ugradeni zastitni mehanizam
automatski iskljuci dovod elektriCne energije. U
takvim sluCajevima ostavite da se dZzezva za
kafu sasvim ohladi pre no $to je ponovno
napunite vodom.

Dzezwu za kafu, njenu prikljuénu bazu i
prikljuéni kabl te utika¢ NIKAD nemojte uranjati
u vodu niti bilo koju drugu tenost. Aparat
takoder ne smete prati u masini za pranje
sudova, niti koristiti u kupatilu, ili nekim drugim
prostorijama s visokim procentom vlaznosti.
Prikljuéna baza i prikljuéni kontakti aparata ne
smeju nikad da budu mokri. Ako se smoce,
aparat iskljucite pre no $to ga pokusSate obrisati,
i ne koristite ga dok se sasvim ne osusi.
Aparat neka ne koriste lica (ukljucivsi i decu)
smanjenih fizickih, motorickih ili umnih
sposobnosti, odnosno lica bez potrebnih
iskustava ili znanja, osim ako ih kontroliSu lica
zaduzene za njihovu bezbednost i pruze im
potrebnu pomoc i uputstva za rad aparata.
Pazite da deca ne koriste aparat kao igracku.



Uredaj je obelezen u skladu sa
Evropskom direktivom 2002/96/EC o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj
opremi. Ova direktiva odreduje okvir
vracanja i recikliranja otpadne elektricne
i elektronske opreme koji vazi za celu
Evropu.

Upotreba dzezve za tursko kafu

1. Pricvrstite drSku dZezve za kafu na kuciste.

2. Pre prve upotrebe o€istite unutrasnjost dzezve,
a zatim je napunite vodom. VVodu ostavite da
prokuva, a zatim aparat iskljucite.

3. Vodu izlijte i ostavite da se dZezva ohladi. U
toku ovog postupka neka dzezva bude
napunjena vodom do oznake maksimalne
kolicine.

4. Nakon zavrSenog postupka u dZzezvi mozda
opazite ostatke prokuvane vode (kamenca) u
obliku praha. To je sasvim normalno i ovisi 0
stepenu tvrdo¢e vode u vasoj sredini. Pojava
nije Stetna za zdravije ljudi.

5. DzZezvu nemojte nikad ukljucivati bez vode.

6. Pre narednog kuvanja vode pricekajte 15-20
sekundi, i tek zatim ponovno ukljucite aparat.

7. Dzezvu za kafu napunite do maksimalne
koli¢ine (300 ml.) vode, u skladu s vasim
potrebama.

8. Dzezvu stavite na prikljuénu bazu.

9. Pritisnite dugme za ukljucenje, upali se
signalna lampica rada i voda po¢ne da se
zagreva. Kad prokuva, iskljucite aparat
dugmetom za ukljuenje/iskljucenie.
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Priprema kave

1. Ovom dzezvom mozete da skuvate kafu za 3
do 4 lica.

2. Dzezvu napunite odredenom koli¢inom vode
obzirom na broj planiranih Solja kafe (najvise
300 ml, za 3 do 4 lica).

3. Zasrednje slatku kafu za jedno lice sipaijte u
dzezvu 1 Solju vode, dodajte 1 kocku Secera i
jednu kasiku turske kafe u prahu.

4. Dzezvu stavite na prikljuénu bazu i ukljucite
aparat pritiskom dugmeta za
ukljucenje/iskljucenje.

5. Nekoliko puta promeSajte sadrzaj dzezve.

6. Kad kafa uzavri, iskljucite aparat i malo pene s
povrsine odlijfte u Solje.

7. Dzezvu vratite na priklju¢nu bazu, aparat
ukljucite i ostavite da kafa jo$ jednom uzavri, a
zatim ju sipajte u Solje.

8. Koli¢inu dodane kafe mozete da prilagodite
vasSem licnom ukusu.

CISCENJE

Pre ¢iS¢enja iskljucite dzezvu za kafu

dugmetom za uklju€enje/iskljucenje, a zatim

iskopCajte aparat iz elektricne mrezZe i ostavite
da se sasvim ohladi.

Izlijte eventualnu vodu iz dzezve, a spoljasnji

deo aparata obriSite suvom ili malo vlaznom

krpom.

Dzezvu za kafu ili priklju€nu bazu ne smete

uranjati u vodu, a ne smete ih prati ni u masini

za pranje sudova.

Pri ¢iS¢enju pojedinih delova aparata nemojte

koristiti gruba ili agresivna hemijska sredstva

(te¢no belilo, klorovodi¢na kiselina, itd.).

Uklanjanje kamenca

1z higijenskih razloga i zbog $tednje energije,
povremeno je potrebno iz aparata odstraniti
kamenac, inace Ce se naslage kamenca iz
vode sakupljati i zapeci, te napraviti smedu
naslagu na dnu, $to ¢e imati negativan uticaj
na efikasnost rada aparata.



Tanje slojeve kamenca jednostavno
odstranite ¢etkom (ne zaboravite prethodno
iskljuciti aparat iz elektricne mreze!).

Mozete koristiti i sredstva za uklanjanje
kamenca, ili belo sirée za domacu upotrebu.
Cis¢enje aparata sredstvom za uklanjanje
kamenca: nakon $to ste uzavreli nesto vode,
u dZezvu za kafu stavite sredstvo za
uklanjanje kamenca u prokuvanu vodu i
promesSajte. Pricekajte neko vreme, a zatim
ostavite da voda prokuva jo$ 2-3 minuta;
zatim izlijte sadrzaj dzezve i isperite
unutradnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Cis¢enje dzezve siréetom: napunite dzezvu
za kafu siréetom i ostavite da stoji jedan Cas.
Zatim izlijte sir¢e iz dzezve i temeljito isperite
unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Ciscéenje aparata citronskom kiselinom:
nakon §to ste u dZzezvi prokuvali 200 ml vode,
dodajte citronsku kiselinu i ostavite da deluje
15 minuta. Zatim izlijte sadrzaj dzezve i
isperite unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta
zaredom. Ako je potrebno, ponovite
postupak. Ako koristite citronsku kiselinu
uvek u dZzezvu sipajte i neSto vode, nikad je
ne Cistite bez vode.

Zastita covekove okoline

Uredaj posle kraja zivotnog veka nemojte baciti
zajedno sa obi¢nim otpacima za domacinstvo,
vec ga predajte zvani¢nom sakupljacu za
reciklazu. Na taj nacin ¢ete doprineti zastiti
Covekove okoline.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
probleme sa kori§¢enjem uredaja, pozovite
Gorenje Centar za kontakt sa klijentima u svojoj
zemlji (telefonski broj je naveden na
medunarodnom garantnom listu). Ukoliko u
vas$oj zemlji nema Centra za kontakt sa
klijentima, pozovite Gorenje servisno odeljenje
za kucne uredaje.

Samo za liénu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITKA
U KORISCENJU VASEG UREDAJA.

Zadrzavamo prava na bilo kakve izmene.
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NMPUPAYHUK 3A YITOTPEBA

OnwT onuc

EHepreTckn KOHTaKTH

MpukryyeH kaben

[noya 3a 3arpeBatbe

I"esse co conpxmHa 3-4 domniianm (300 ml)
CurHanHa namba

Pauka

. Konue 3a BknyuyBare/McknydyBare
220-240 V ~ 50 Hz

800 W

MakcumanHo konunyectso: 300 ml.

Nogoh,rwNnE

BaxHo

Mpen ynotpeba Ha anapaToT BHUMATENHO
npoymnTajTe ro NpUpaYHMKoT 3a ynotpeba.
MpupayYHUKOT YyBajTe ro, ako BO MAHMHA 61 BU
6un noBTOpHO NoTpebeH.

MpeaynpenyBamwe

1. lNpoBepuTe ganu HarMoHOT Ha HanpasaTa ce
codpnara co HaroHOT Ha enekTpuyHaTa
WHCTanauvja Bo BalwMoT Aom. Hawata
KOMMaHuja He MoXe Aa Npeseme OAroBOPHOCT
3a eBeHTyarnHu aedekt kon 61 HacTaHane
KaKo rnocreauua of crnoMeHartaTa pasnuvika.
McTo Taka rapaHupmjaTa He v NMokprBa TakeuTe
necbextu.

2. Oga re3Be 3a kaghe € HaMEHETO 3a JoMaLLHa
ynotpeba n He cmee fa ce ynotpebysa BO
KOMepLjanHu U UHAYCTPUCKN HAMEHMW.

3. HanpasaTta 4yBajTe ja Aa He e Ha godbat Ha
deua.

4. HanpaBata npuknyunTe ja Ha 3a3eMjeHa
npuknyyH1ua. 3apaay 6e36eaHOCT 1 3awTuTa
HUKOraLLl ia He ynoTpeGyBaTe HenprYMepHn
npoporpkeToum. Ako ynotpebysare
NPOLOIMKETOK, HeroBaTa NPUKIyYH1LIA Mopa
[na oupoe 3a3emjeHa, NpecekoT Ha kabnuTe na
Hajmarky 0,75mm>,
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5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

K

Hanpaearta He cTaBajTe ja Ha unu Bo 6rnusuHa
Ha AVPEKTEH M3BOP Ha TOMMMHA, KaKo LUTO e
Ha Mp. rpejay unn pepHa.

HanpaBara craBuTe ja Ha pamHa v cTabunHa
nospLUnHa. He cTaBajTe ja nokpaj maca unm
paboTeH nynT.

Mpuvikny4HWOT kaben He cMee Aa BICK Npeky
paboT Ha Maca unn paboTeH NynT 1 He cMee
[a [ojae BO KOHTAKT CO APYr XeLLKN Hanpasu.
BHrmaBajTe Aa He ro owteTute NpPUKIyYHUOT
Kaben unu HeroBMoT BTakHyBaY. Hanpasarta
He cMeeTe Aa ja HocvTe obeceHa Ha
NPUKNYYHUOT Kaben; Npy UCKITydyBak-e Ha
MPUKNYYHWOT Kaben oA NpukyyYHuLa datute
3a BTaKHYBaYOT M HUKOTaLLl ia He BrieyeTe 3a
Kkaberor.

HanpaBsara ga He ja oTBopate, 0CBEH BO
Cryyaj Ha YvCTeHe 1 oapKyBarse. AKo ce
MPUKIYYHUOT Kaben unm BTakHyBaYoT Of Koja
61No NpuynHa BO AedheKT un oLLTETEHN,
HanpaeaTa He cMeeTe Aa ja ynotpebysare.
Hanpaeara fa He ja nonpasare camu, TyKy
ronpasku1Te NPenyLUTATE UM I Ha OBMnacTeHa
cepBucHa cryxba.

Axo HanpaBaTa He ja yrnoTpebyBare, unm ako
cakare Aa ja MCHMCTUTE, UCKIyYuTe ja of
eneKTpu4HaTa Mpexa 1 ocTaBuTe ja npeq,
4MCTEHE cocema da ce onagu.

['esBeTo 3a TypcKo Kadhe MoxeTe Aa ro
ynoTpebyBaTe Camo CO HErOBOTO OPUIVHAINHO
NPYKIy4HO nogHoxje. He ctasajTe ro Ha
NoAHOXja of, APYMv CIMHHN €NEKTPUYHN
Hanpasu.

Kora re3seTo ro nonHuTe co Boga, ANHUTE ro
0f} NPUKINYYHOTO NOAHOXjE.

[o 3aBpLUEHOTO Bapekse kadhe ncknyyute ja
Hanpasara.

['esBeTo 3a kadbe MoxeTe Aa ro ynoTpebysaTe
1 kako Bokan 3a 3arpeBatse Boaa. Bo oBoj
Cny4aj, Kora Bogara noyHe Aa Bpue Ucknyunre
ja HanpaBaTa Co KOM4eTO 3a UCKIyYyBakse,
6uaejkv HanpasaTa Hema Aia ce UCKITy4M
camopgjHo.

Ako ocTaHe re3BeTo 3a kadhe npy paboTereTo
6e3 JOBOITHO KONMYECTBO BOAA, BrpadeHNoT
3aLUTUTEH MEXaHW3aM CaMoZEjHO Ke ro
MCKITy4M JOBOAOT Ha enekTpuyHa eHeprija. Bo
TakBM Cryvaun ocTaBuTe ro fe3BeTo 3a kadpe
cocema fa ce oraav npef noBTOpHO Aa ro
HarornHWTe co Boga.

['esBeTo 3a Kadhe, HEroBOTO NPUKIYYHO
NMOAHOXje U MPUKITYYHUOT Kaben 1 BTakHyBa4yoT
HWKOT'ALL na He m noTonysaTe BO Bofa Unin
Hekoja Apyra Te4HocCT. He cmeeTe mcTo Taka
[a rm MmeTe BO MallMHa 3a MyeHe CafoBy,
HUTY Aa rv ynotpebysare Bo Barba urv apyrm
NPOCTOPUN CO BUCOK MPOLIEHT Ha BNaXHOCT.



17.

18.

19.

MpUKITy4HOTO NOAHOX]E U MPUKITYYHUTE
KOHTaKTW Ha HanpaBaTa He cMeaT HuKorall Aa
Guaat MokpU. AKO Ce HaBOAEHAT, UCKITydUTE ja
HanpaBaTa npeg Aa ce obuaeTe Aa ja
u3bpuLLKTe 1 Aa He ja ynotpebysare goaeka
cocema He ce VCyLLN.

HanpaBsata aa He ja ynotpebysaat nuua
(BKITy4MTESNHO CO AeLia) CO cMareHn randku,
NOABWKHW UIN MEHTarHW COCOBHOCTU Min
VLA CO HeJOCTaTOK Ha MCKYCTBO UM 3HaeH-e,
OCBEH, aKo CO ornea Ha ynotpebara Ha
HanpasaTta He v obyyaT 1 Hagsvpaar nuua
KOW Ce 3300/KeHN 3a HUBHa 6e3beHOCT.

He possonyBajTe M Ha Aeua Hanpaseata Aa ja
ynoTpebyBaaT Kako urpadka.

AnapaToT e 03Ha4eH cornacHo
EBponckarta aupektnBa 2002/96/EC 3a
OTnagHn enekTPUYHN U eNEKTPOHCKMN
onpemun. OBaa AupeKTUBa oapeayBa
pamKa 3a Bpakake U peuuKknupare Ha
oTnagHa eneKkTpuyHa u enekTpoHcka
onpema, Koj Baxu 3a uena EBpona.

YNOTPEBA HA FE3BETO 3A KA®E

1.

2.

PaukaTa Ha fe3BeTo 3a kadbe npuuBpcTUTE ja
Ha re3BeTo.

Mpen npeata ynotpeba ncumcture ja
BHaTPELLHOCTAa Ha e3BETO M NoTOoa HanosHUTe
ro co Boaa. OcrasuTe ja BogaTa Aa 3aspue,
noToa UCKINy4uTe ja HanpasaTa.

ManejTe ja BogaTa n octaBuTe ro fe3seTo Aa
ce onaay. Kaj oBaa nocranka resseto Aa 6uge
HaronHeTo Co Bofa [0 O3HaKaTa 3a
MaKcMMariHO KON4ECTBO.

[Mo 3aBpLUeHaTa nocranka Bo re3BeTo ke
3abenexuvTe Tanosu of NpespueHa Boaa BO
06nuk Ha npaB.. Toa e cocema HopMariHo U e
3aBVICHO Of CTEMNEHOCT Ha TBPAOCT Ha BodaTta
BO BaLLeTo MecTo. [NojaBarta He e LUTeTHa no
30paBjeTo Ha nyreTo.

['e3BeTo HKOraLLl Aa He ro BKydysaTe Gea
BOAA.

Mpen HapeaHOTO Bpretse Bofa noyekajre 15-
20 cekyHOu, 1 iypu NoToa NMOBTOPHO BKIy4UTE
ja HanpaBarta.

["e3seTo 3a kadbe HarnonHuTe ro 10
MakcumarHo konudectso (300 ml.) Boga,
COrfacHo BaLLUTe NoTpedu.
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[e3BeTO 3a Kadhe cTaBuTE o Ha NMPUKITYYHOTO
nogHoxje.

[MpuTUCHUTE ro KONYETO 3a BKITyYyBaHs-€, ke ce
3ananu curHanHarta namba Ha paboterse 1
BOJaTa ke noyHe aa ce 3arpesa. LLitom
3aBpvie, UCKIMy4nTe ja HanpaBaTa Co Kon4eTo
3a BKITydyBaH-e/UCKITydyBaHse.

BAPEHE KA®E:

Co re3BeTo 3a kathe MOXeTe Aa cBapuTe Kade
3a 3 0o 4 nuua.

['e3seTo 3a Kadhe HarnonH1Te ro co NPUMEPHO
KONMYeCTBO BoAA CO ornes Ha 6pojoT Ha
cakaHu couniiaHm kadpe (300 ml. HajmHory, 3a 3
0o 4 nvua).

3a cpeaHo bnaro kade 3a eqHO NuLe HarejTe
1 dourniiaH Boga, eHa Kowka Lekep 1 eaHo
naxwv4e Typcko kadbe BO Mpas.

['e3BeTO CTaBUTE rO Ha MPUKITYYHOTO NOAHOXjE
1 BKIy4UTE ja HanpasaTa co NpUTUCHYBak-e Ha
KOMYETO 3a BKIy4yBaH-e/UCKIyvyBaHs-e.
Hexkonkynatu naveLlajte ja coopxuHara Bo
fe3BeTo.



6. LLTtom kadpeTo 3aBpvie, UckIyumnTe ja
HanpaBaTa W HeLLTO of neHaTa Ha kadeTo of
noBpLUMHaTa oasiejTe BO omnLiaHu (3apaau
neHa).

7. Bpatute ro re3seto Ha NPUKIYy4YHOTO
NOAHOXje, BKITy4uUTE ja HanpaeaTa 1 octasuTe
yLITe efHaLl Aa 3aBpue kadeTo, a notoa
HariejTe ro Bo puniiaHu.

8. MoxeTe fa ro MeHyBaTe KOnmM4ecTBoTO
[[oAafeHo Kadbe cnopep BaLLMOT COMNCTBEH

BKYC.
YANCTEHE

Mpepn ynctene ncknyuute ro rfes3BeTo 3a Kkade
CO NMOMOLLI Ha KOM4YeTo 3a
BKMy4yBah-e/UCKNyvyBake, a NoToa UCKIy4uTe
ja HanpaBaTa op enekTpuyHa Mpexa u
ocTaBWTe ja cocema Ja ce onagw.

Opnejte ja eBeHTyanHaTa BoAa of re3BeTo, a
HaABOpeLLUHOCTa u3bpuwimnTe ja co cyBa unm
Marnky BnaxHa Kpna.

["e3BeTo 3a kadhe Mnm NPUKIYYHOTO MOAHOXje
HVKOraLl Aa He v noTonyeare Bo BoAa. Mcto
Taka He cMeeTe Ja ' MueTe BO MallvHa 3a
Muere CafoBu.

Mpw YncTere NoeanHeYHY 4enoBu Ha
HanpaBaTa n3berHyBajte ynotpeba Ha rpyou
UMK jakn XeMUCKN CPecTBa 3a YMCTEHE (TEYHO
6envno, x1opoBOAOBOAHA KNCENWNHA, UTH.).

OTcTpaHyBale Ha 6Uropor:

Opf XUrMeHCKU NPUYMHU 1 3apaau WTeaeHe co
eHepruja noBpeMeHo of fe3BeTo 3a kade
Tpeba fa ce oTcTpaHu GUropoT, BO CNPOTMBHO
Tanosu og 6urop of BofaTa ke ce Tanoxar u
3anevart u ke HanpaBsart kadeaB nnacT Ha
[OHOTO, LWITO Ke Bnuvjae Bp3 erKacHOTO
MCKOpPUCTYBak€e Ha HanpasaTa.

MoTeHkn cnoesu GUrop egHoOCTaBHO ke
OTCTpaHuTe Co YeTka (aa He 3abopaBute
NpPeTXoAHO Aa ja UCKIy4MTe HanpaBsaTa o4
enkTpuYHaTa Mpexa).

MoxeTe ga ynotpebysate cpeacTtsa 3a
oTCTpaHyBane 6urop, nunu 6en oueT 3a
JomallHa ynotpeba.

YucTere Ha HanpasaTa Co CpefcTBO 3a
OTCTpaHyBahe BUrop: 0TKako cTe 3aBpearne
HeLTo BOAA, BO fe3BeTOo 3a kade Aofajte
CpeAcTBO 3a OTCTpaHyBake 6urop Bo
3aBpueHa Boga v npemMeluajte. MNoyekajte
HEKOIKy MOMEHTU, NoToa ocTaBWTe BoaaTa Aa
BpUe ywwTe 2-3 MUHYTH, U3nejTe ja cogpXxuHara
Ha fe3BEeTO 1 UCNNakHUTE ja BHATPELLUHOCTa CO
yucta Boga 2-3 natu eQHONoApYro.

YucTerse Ha fe3BeTo CO OLeT: HamnosHUTe ro
fe3BeTo 3a kade Co OLEeT 1 ocTaBuTe ro Aa
cTou efieH Yac. [NoToa un3nejte ro oueToT n

fe3BeTo TeMesIHO UCNakHWUTe ro Co YucTa
BoAa 2-3 naTn egHonoapyro.

YncTerbe Ha HanpaBaTa Co LIMTPOHCKa
KMCenunHa: OTKaKo BO fe3BeTo CTe 3aBpearne
200 ml Boga, fogageTe LUMTPOHCKa KUcenuHa u
ocTtaeuTe ga genysa 15 muHyTwn. MNoTtoa
n3nejTe ja coapXuHarta Ha re3BeTo U
MCMMakHWTE ja BHaTpeLLHOCTa Co YnucTa Boaa
2-3 natn egHonoapyro. Ako e notpebHo,
nosTopuTe ja noctankara. lNpu ynotpeba Ha
LIMTPOHCKa KUCenvHa cekorall AoAasajTe BO
fe3BeTo HeLTo BOAA, HUKOraLl Aa He ro
yncTuTe 6es Boaa.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa

AnapatoT Mo KpajoT Ha BEKOT Ha Tpaeke Aa He
ro ppnute 3aeaHo co 06uU4HK OTNagoLUM o
[OMaKWHCTBO, TYKy npedageTe My ro Ha
cnyx6eH cobupeH LeHTap 3a peuuknmpamse.
Taka ke npuaoHeceTe Aa ce 3a4vyBa XMBOTHaTa
cpeavHa.

FapaHumja u cepBuc

Ako BU ce NoTpebHU nHpopmaummn unm umate
TELWKOTWM Npu ynoTpeba Ha anapaToT, BUKHUTE
LleHTap 3a KOHTaKT co cTpaHku Ha Gorenje
(TenedpoHcku 6poj e HaBedeH Ha
MeryHapOAHWOT rapaHTeH nucT). AKO BO
BallaTa Apxasa Hema LieHTap 3a koHTakT co
CTpaHKK1, BUKHUTE CEPBMCHO OfAeneHve 3a
anapaTu 3a gom Ha Gorenje.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

GORENJE
BU NMOCAKYBA INOJIEMO
3AOOBOJICTBO NPU YNOTPEBA
HA BALLUOT AMNAPAT.

Cwv npuapxxyBame npaBo A0 6uno Kaksum
NPOMEHN.
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INSTRUCTION MANUAL

General description

1. Energy transmitting contacts
2. Power cord

3. Energy transmitting Plate
4. 3-4 Cups Capacity (300 ml)
5. Indicator Light

6. Handle

7. On/Off Switch

220 -240 V~ 50 Hz

800 W

Maximum capacity: 300 ml.
Important

Read this user manual carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Warning

1.

Make sure that the voltage indicated on the
Coffee Maker corresponds with the mains
voltage in your home. Our company is not liable
for the failures owing to any discrepancy. And
these failures will not be covered by the
guarantee.

Your appliance is for home use. It should not
be used for commercial or industrial purpose.
Keep your appliance out of reach of the
children.

Plug your device to a grounded socket. In order
to protect your appliance do not use extension
cords providing inadequate current. When
using extension cords, make sure to use
grounded socket, with the cable cross section
area of 0.75mm>

Do not place the Coffee Maker over or near
direct heat sources such as heater or heating
oven.

Place your appliance on a stable and flat
surface. Do not place it near the table or
counter.
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8.

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

EN

Do not let cord hang over the edge of table or
counter or contact other appliances.

Avoid the actions damaging the cable and plug
of your appliance. Do not carry by holding from
its cable, in order to unplug the heater, hold the
plug and never pull by the cord.

Never interfere with your appliance except for
the purposes of cleaning and maintenance. Do
not operate your appliance if its cable or plug
has failure or it is damaged due to any other
reason. Do not try to repair it by yourself. Apply
to an Authorized Service.

When you do not use your appliance or while
cleaning, unplug the socket of appliance and
make sure that it is cold before cleaning.

Use your Coffee Maker with its own power
base only. Do not place it on the bases of any
other appliances.

While filling water into your appliance, receive
your appliance from the top of power base.
After cooking the coffee and completion of your
work, close your appliance.

You can use your coffee maker as a kettle also.
In this case, when the water begins to boail,
switch off your appliance by turning the switch
off button because your appliance will not be
closed automatically.

If the coffee maker operates when there is no
or adequate water in it, a protection system for
running dry will step in and cut off the power
automatically. In such cases, allow it to become
cold completely before filling the water in your
appliance again.

NEVER immerse the appliance, its power base
and cable with plug in water or other liquids, nor
wash in the dishwasher, nor use it in bathroom
or any other places having high rate of
moisture.

NEVER leave power base and electrical
connecting tips of your appliance wet. If they
get wet, certainly unplug it before try to dry it
and do not operate it before it dries completely.
This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play the appliance.



This appliance is marked according to
the European directive 2002/96/EC on
Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). This guideline is the
frame of a European-wide validity of
return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.

Using coffe maker

1.

2.

Attach the handle of coffee maker into its place
on the body.

Clean the water heater before using it for the
first ime, and then fill the water. Boil the water
and then switch it off.

Pour the water and then wait your appliance to
become cold. While making this process, be
sure that the water is filled to the maximum
level.

After boiling the water, it is normal to constitute
powder-like residue in boiled water according to
hardness degree of the water. The water
causes this case and it has no damage for
human health.

Do not operate your coffee maker without
water.

If you want to boil the water again, wait for 15-
20 seconds before operating your appliance.
Fill Coffee Maker with maximum (300 ml.)
water according to water quantity, which you
desire.

Place the coffee maker on the power base unit.
When you turn on the switch, indicator light will
turn on and the water will begin to warm up.
When the water boils, set the “ON” switch to
the position off.
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Preparing coffe:

1. By using your Coffee Maker you can prepare
coffee for up to 3 to 4 persons.

2. Put sufficient quantity of cold water into your
Coffee Maker according to the number of cup
of coffee (300 ml. for 3 to 4 persons, max).

3. Ifyou wish to prepare a medium-sugar coffee
for 1 person, put 1 cup of water, 1 tablet of
sugar, and 1 Teaspoon of Turkish coffee
powder.

4. Place the appliance onto the power base unit,
and switch on the coffee maker by pressing
on/off switch.

5. At this time mix your coffee for one or two
times.

6. When the coffee starts bloating out, turn off the
appliance and pour a little coffee into the cups
(for foaming).

7. Place your appliance into power base again
and operate your appliance again and pour
remained coffee when your coffee bloats out
again.

8. You can prepare coffee in different measures
according to your personal taste

CLEANING

Before cleaning, turn off the on/off switch
located on your coffee maker. Certainly unplug
the socket and allow it to become cold.
Discharge the water in your appliance and
wipe its external part by dry or humid rag.
Never immerse the power base unit and
Coffee Maker into water, nor wash them in a
dishwasher.

Avoid using abrasive and chemical cleaning
agents (liquid bleach, hydrochloric acid, etc.) in
cleaning any accessories of the appliance.

Descaling:

Removing the lime, composing in your water
heater, periodically is important for hygiene
and energy economy.



Lime, contained in the used water, will
accumulate and burn and then form a brown
layer on the heating base, which will reduce
the effectiveness of your appliance

Light formation of lime can easily be removed
by brushing (Do not forget to unplug the
appliance before doing so).

You can use lime removers or white vinegar
for home appliances.

To clean your appliance with a descaling
agent: After you have boiled some quantity of
water in your coffee maker, add the descaling
agent into boiled water and mix them. After
waiting for one moment, boil for 2-3 minutes
more, empty the appliance, and rinse the
inside of it 2-3 times with clean water
repeatedly.

To clean with white vinegar: Fill your appliance
with white vinegar and wait for one hour. Then,
pour the vinegar and rinse it 2-3 times
repeatedly with clean water.

To clean with citric acid: After you have boiled
200 ml. of water in your appliance, add 25
grams of citric acid and allow it to wait for 15
minutes. Then, empty the kettle and rinse it 2-
3 times repeatedly with clean water. Repeat
this process, if necessary. Always add water
when using citric acid, and do not clean
without water.

Environment

Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

Guarantee and service

If you need information or if you have a
problem, please contact the Gorenje Customer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If
there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Gorenje dealer or
contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!
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NAVOD NA OBSLUHU

Zakladny popis

1. Kontakty prenasajuce energiu
2. Sietovy kabel

3. Napajacia zakladra

4. Kapacita 3 —4 Salky (300 ml)
5. Kontrolka

6. Rukovat

7. Hlavny vypina¢ On/Off

220 -240 V ~ 50 Hz

800 W

Maximalna kapacita: 300 ml.
Doélezité

Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu
pred pouzitim spotrebia a odlozte ho pre
buduce pouZitie.

Upozornenie

1.

Uistite sa, Ze napatie uvedené na kavovare sa
zhoduje s napatim elektrickej siete vo vasej
domacnosti. Nada spolocnost nie je
zodpovedna za poruchy vyplyvajuce z tychto
odchylok. A tieto poruchy nie su kryté zarukou.
V/a$ spotrebic je uréeny na doméce pouZitie.
Nemali by ste ho pouZivat' na komer¢ny alebo
priemyselny ucel.

UdrzZuijte spotrebi¢ mimo dosahu deti.

Zapojte vaSe zariadenie do uzemnenej
zasuvky. Aby ste ochranili vas spotrebic,
nepouzivaijte predizovacie kable, poskytujuce
nevhodny prud. Ked pouzivate predizovacie
kable, uistite sa, Ze pouzivate uzemnenu
zasuvku s prierezom vodicov 0,75mm>
Neodkladajte kavovar na alebo v blizkosti
priamych zdrojov tepla, ako su radiator alebo
rura na pecenie.

PoloZte vas spotrebi€ na perny a rovny povrch.
Neodkladajte ho v blizkosti stola alebo pultu.
Nenechajte kabel visiet cez hranu stola alebo
pultu ani v kontakte s inymi spotrebi¢mi.
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8.

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

SK

Vyhnite sa ¢innostiam, ktoré poskodzuju kabel
a zastrcku vasho spotrebica. Netahajte
spotrebi€ za jeho kabel, aby ste odpojli
ohrievag, chytte zastréku a nikdy netahajte za
kabel.

Nikdy nezasahuijte do spotrebica, iba za
ucelom Cistenia alebo udrzby. Neprevadzkujte
spotrebic, ak su jeho kabel alebo zastréka
chybné alebo s poskodené z akéhokolvek
iného dévodu. Nepokusaijte sa spotrebic
opravovat svojpomocne. Odovzdajte spotrebic
do autorizovaného servisu.

Ked vas spotrebi¢ nepouzivate alebo pocas
Cistenia, odpojte zastréku spotrebica a uistite
sa, Ze je chladny pred Gistenim.

Pouzivajte vas kavovar iba s jeho viastnou
napajacou zakladriou. Nezapajajte ho na
zakladne inych spotrebicov.

Pri naplfiani spotrebita vodou, spotrebié drzte
od vrcholu napajacej zakladne.

Po uvareni kavy a ukon&eni vasej prace,
zatvorte vas spotrebic.

Vas kavovar mozete pouzit tiez ako varnu
kanvicu. V tomto pripade, ked voda za¢ne
vriet, vypnite vas spotrebi¢ hlavnym
vypinaom, pretoZe spotrebi¢ sa nezatvori
automaticky.

Ak kavovar pracuje, ked sa v fiom nenachadza
dostatocné mnozstvo vody, zapne sa ochrana
proti vareniu naprazdno a odpoji automaticky
elektrické napajanie. V takych pripadoch,
nechajte spotrebi€ Uplne vychladnut, kym
zagnete znovu do neho liat' vodu.

NIKDY spotrebi€, jeho napajaciu zakladriu

a kabel so zastrckou neponarajte do vody
alebo inych kvapalin, ani ho neumyvaijte

v umyvacke riadu, ani nepouzivajte v kipelni
alebo na inych miestach s vysokou vihkostou.
NIKDY nenechavajte napéjaciu zakladru

a elektrické pripojenia spotrebica mokré. Ak
zvihny, ihned' spotrebi¢ odpojte, kym sa ho
pokusite osusit a neprevadzkujte ho, kym sa
Uplne nevysusi.

Tento spotrebi€ nie je ureny na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
pod dozorom alebo po pouceni ohfadom
pouZitia spotrebia osobou zodpovednou za
ich bezpe€nost.

Deti by ste mali dozerat, aby ste zaistili, Ze sa
nehraju so spotrebi¢om.




Tento spotrebic je oznaceny v sulade
s Eurépskou smernicou 2002/96/EC
o odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeniach (WEEE).
Tato smernica je ramcom celoeuropskej
platnosti pre vratenie a recyklaciu
odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeni .

POUZITIE KAVOVARU

1.

2.

Pripojte rukovat kavovaru na jej miesto na
spotrebici.

Vycistite ohrievac vody pred jeho prvym
pouzitim a potom nalejte vodu. Uvarte vodu

a potom spotrebi€ vypnite.

Vylejte vodu a potom nechaijte vas spotrebic¢
vychladnut. V priebehu tohto procesu sa uistite,
Ze voda je naplnena po maximalnu uroven.

Po zovreti vody je normalne, Ze v uvarenej
vode sa nachadzaju zvysky v podobe prasku,
podra stupria tvrdosti vody. Toto spdsobuje
voda a nie je to zdraviu Skodlivé.
Neprevadzkujte vas kavovar bez vody.

Ak chcete znovu uvarit vodu, pockajte 15 — 20
sekund pred opatovnym spustenim spotrebica.
Naplite kavovar po maximalnu urover vody
(300 ml), v zavislosti od mnozstva vody, ktoré si
Zelate.

ZaloZte kavovar na napdjaciu zakladriu.

Ked zapnete hlavny vypinag, rozsvieti sa
kontrolka a voda za za¢ne varit. Ked voda
zovrie, vypnite hlavny vypina€ z polohy ,ON* do
polohy ,,OFF*.

PRIPRAVA KAVY:

1. Pouzitim vasho kavovaru mozete pripravit’ kavu
pre 3 az 4 osoby.

2. Nalejte dostatocné mnozstvo studenej vody do
vasho kavovaru podla poétu Salok (max. 300
ml pre 3 — 4 osoby).

3. Ak sizelate pripravit stredne sladku kavu pre 1
osobu, nalejte 1 8alku vody, 1 kocku cukru a 1
kavowu lyZicu tureckej mletej kavy.

4. ZaloZte spotrebi€ na napajaciu zakladriu
a zapnite kavovar hlavnym vypinacom on/off.

5. Teraz zamieSajte vasu kavu jeden alebo
dvakrat.

6. Ked sa kava zacne nafukovat, vypnite
spotrebi¢ a nalejte malu kavu do Salok (kvoli
pene).

7. ZaloZte vas spotrebi€ do napajacej zakladne
a spustite vas spotrebi€ znovu a nalejte zvySnu
kavu, ked sa kéva zacne znovu nafukovat.

8. Mébzete pripravit kavu v réznych silach podia
vaSej chuti.

CISTENIE

Pred Cistenim vypnite spotrebi¢ hlavnym
vypinaom, umiestnenym na vasom
kavovare. lhned odpojte zastréku a nechajte
vychladnut.

Vylejte vodu z vasho spotrebica a utrite jeho
vonkajSie Casti suchou alebo navihéenou
handrou.

Nikdy neponarajte napajaciu zakladnu

a kavovar do vody, ani ich neumyvajte

v umyvacke riadu.

Vyhnite sa pouzitiu drhnucich a chemickych
¢istiacich prostriedkov (tekuté bielidlo,
kyselina solna atd.) pri Cisteni akejkolvek
sucasti spotrebica.

Odvapnenie:

Pravidelné odstranovanie vapna, usadeného
vo vasom ohrievaci vody je dolezité
z hygienickych a energetickych dévodov.
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Vapno, obsiahnuté vo vode sa hromadi

a pripaluje a potom vytvara hnedu vrstvu na
ohrievacom povrchu, ¢o znizi u€innost vasho
spotrebica.

Jemna tvorba vapna sa da lahko odstranit
kefkou (nezabudnite predtym odpojit
spotrebic).

Mbézete pouzit odstraniova¢ vapna alebo biely
ocot pre doméce spotrebice.

Na vycistenie vasho spotrebica

s odvapnovacéom: Po uvareni urcitého
mnozstva vody vo vasom kavovare, pridajte
odvapriova¢ do uvarenej vody a zmieSajte
ich. Po chvilke ¢akania, varte voduo 2 - 3
minuaty dlhSie, vyprazdnite spotrebic

a vyplachnite vnatro opakovane 2 — 3 krat
Cistou vodou.

Cistenie s bielym octom: Napliite vas
spotrebi¢ octom a ¢akajte jednu hodinu.
Potom vylejte ocot a opakovane vyplachnite 2
— 3 krat Cistou vodou.

Cistenie kyselinou citrénovou: Po uvareni 200
ml vody vo vasom spotrebici pridajte 25
gramov kyseliny citronovej a poc¢kajte 15
minut. Potom vyprazdnite kanvicu

a opakovane vyplachnite 2 — 3 krat Cistou
vodou. Opakujte tento postup, ak je to
potrebné. Vzdy pridavajte vodu, ked
pouzivate kyselinu citronovu a necistite bez
vody.

Zivotné prostredie

Neodhadzujte spotrebi¢ s beznym doméacim
odpadom na konci jeho Zivotnosti, ale
odovzdajte ho oficialnej zberni na recyklaciu.
Takto pomdzete chranit Zivotné prostredie.

GORENJE VAM ZELA VELA
POTESENIA PRI POUZiVANi
VASHO SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na akékolvek
upravy!
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Zaruka a servis

Ak potrebujete informaciu alebo mate problém,
spojte sa, prosim so strediskom starostlivosti

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (jeho
telefénne Cislo najdete v celosvetovom
zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine
nenachadza Ziadne stredisko starostlivosti

0 zakaznikov, navstivte vasho miestneho
predajcu Gorenje alebo sa spojte so servisnym
strediskom domacich spotrebic¢ov Gorenje.

Iba na osobné pouzitie!



NMOCIBHUK 3 EKCMIYATALII

Onuc enemeHTIB

Nogoh,rwNnE

ENeKTpuYHi KOHTaKTn

LLIHYp >kvBReHHs

MincTaBka XXMBNEHHS
EMmHicTb: 3—4 yawwku (300 mn)
IHavikaTop

Pyuka

Mepemukay «yBiMK/BUMK»

220-240B ~50 Ty
800 Bt
MakcumanbHa emHicTb: 300 mn.

BaxnuBo

[Mepen nepLunm BUKOPUCTaHHAM Mpunagy
yBaXXHO NpouuTaiTe Lel NociGHUK
kopucTyBaya Ta 36epexiTb 1oro Ans
BMKOPVCTaHHS B MabyTHLOMY.

MonepenxeHHA

1.

MepekoHamTecs, WO piBEHb HaMPYyTK,
3a3Ha4YeHVn Ha kaBoBapLi, Bignosigae Hanpysi
B eneKkTpomepexi. Halua komnaHis He Hece
BiAMOBiAaNbLHOCTI HA HECNPaBHOCTI,
CMNPVYNHEH HEBUKOHaHHSAM YMOB ekcrinyaradi.
Ha Taki HecnpaBHOCTi rapaHTis He
PO3MOBCHODKYETHCS.

Ller npunag npusHaveHnin Ans 4OMaLLHLOro
BMKOpUCTaHHS. oro He i BUKoprcToByBaTU
B KOMEPLiiHMX aB0 NPOMMCIIOBUX LLNSAX.
36epiralite npunag y HEAOCTYNHOMY Ans AiTeln
MicLj.

MigkntoyaviTe npunag 0O 3a3eMEHOT PO3ETKU.
LLlo6 3axuctutv Npunag, He BUKOPUCTOBYITE
NoJOBXyBaui, He PO3paxoBaHi Ha HeOOXiaHY
cuny cTpymy. BrikopucToByiiTe nue
MOAOBXKYBaYi i3 3a3EMIIEHOK0 PO3ETKOHO Ta
nonepeyHUM nepepizoM kabento 0,75 Mv>.
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5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

UA

He BcTaHoBmMtoMTE KABOBapKY NOGMM3Y
[pKepern NpsIMOro HarpiBaHHs, HanpuKnag,
Karnopudepa abo neui.

BcTaHoBITb KaBOBAPKY Ha CTIlKil | mnackii
noBepxHi. He BctaHoBntolTe il nobnuay crony
abo cTinku.

CnigkyvTe, W06 LUHYP He 3BKCaB i3 kpaiB
cTona abo CTilik1 Ta He TOPKaBCS! iHLLIMX
npunagis.

YHuKawTe fjn, ki MOXyTb NpU3BecTn 40
MOLLKOPKEHHS! Kaberto Ta LUTencenbHOT BUINKA
npvnagy. Mig Yac nepeHeceHHs Npunagy He
TpUMaiiTe oro 3a kabenb. Big'eaHyroum
npvnag Big po3eTky, TPUMalTeCs 3a LwTerncenb
i HIKOMW He TAMHITL 3a LUHYP.

Posbupaiite npunag nuwie Ans YneHHs abo
obcnyroByBaHHs. He BUKopucToByWiTe npunag,
SIKLWO 1oro kabernb abo wwrencers i3 6yab-aKkoi
NPVYYHN HecnpaBsHi abo noLuKkopkeHi. He
HamaraTecs peMOHTyBaTV Npunazg
CaMOCTilHO. 3BEPHITLCS [0 aBTOPM30BaAHOIO
CEPBICHOTO LIEHTPY.

SAkuio npunag He BUKOPUCTOBYETLCS abo oro
MOTPIGHO NOYMCTUTK, Bid'eQHalTE MOro Bifg
PO3ETKM Ta 3a4eKanTe, JOKN BiH OXOIOHe,
nepLU HiXk YACTUTH.

BuikopucToBy#Te KaBOBapKy fuLLe 3
YKVBWIbHOIO MiACTaBKOM), LLIO BXOAUTD Y
KOMMNIEKT nocTadaHHs. He BCTaHOBIOMTE Or0
Ha MiaCTaBKW iHLMX Npuragis.

[Mig Yac HanvBaHHSA Boay y Npunag, 3HIMITb
0r0 3 XKMBUIbHOI MigCTaBKu.

[Micnst NpUroTyBaHHs KaBy Ta 3aBEPLLEHHS
poboTu 3akpuBariTe npunag,.

KaBoBapky MO)Ha Takoxx BUKOPUCTOBYBATH SIK
YalH¥K. Y TakoMy pasi, Konv Bofa noyHe
3aKUNaTy, BUMKHITb Mpuriag 3a A0NOMOro
nepemmkaya, ockinbkv npunag asToMaTuiHo
He BUMKHETBCSI.

Y pasi BUKOpPUCTaHHS KaBOBapku 3
He[0CTaTHLOHO KINbKICTHO BOAM CrpaLoe
cucTema 3axucTy Bif, pobOTU «HACyXO» i
XXUBMEeHHS Byae aBTOMaTU4HO BUMKHEHO. Y
TaKoMy pasi 3a4ekanTe, oKW Npunag NoBHICTIO
OXOMOHe, a NOoTiM 3HOBY HanuiTe Bogy Yy
NPUCTPINA.

HIKOJA He nowiwaiite npunag, 1oro
nigcTaBKy XXUBINEHHS!, kaberb i TencenbHy
BUIKY y Bogy abo iHLLi piayHK, a TakoxX He
MWITE iX Y NOCYAOMUIHIN MaLLMHI, He
BVKOPUCTOBYWTE Y BaHHil KIMHaTi Ta iHLIMX
MPUMILLIEHHSIX i3 BYICOKOHO BOSIONCTHO MOBITPS.
HIKOJIN He 3anuiuarTe nigCTaBKy XUBINEHHS
Ta eNeKTPUYHI KOHTaKTU Npunagy BOMOrMMu.
FAKLLO BOHW HAMOKI, 0OOB’A3KOBO Bi'eaHaNTe
npunag, nicns Yoro BUCYLLITH ix. He



BUKOPVCTOBYITE NpWag, AOKW BOHU MOBHICTIO
HE BUCOXHYTb.

18. Llew npunag He npusHaYeHwn ans
BUKOPMCTaHHSA ocobamu (3okpema AiTbMu) 3
0BMEXEHUMU (DIBNHHUMM, TaKTUMBHYMM a0
PO3yMOBUMY MOXITMBOCTSIMM YK 6e3
HanexHWx 3HaHb | JOCBiAY, OKPIM BUNaKIB,
KOrv BOHM nepebyBatoThb nig, Harnsigom abo
oTpuUMarnu iHCTpyKLUii Big ocib, BianoBiganbHMX
3a ixHIo Gesnexy.

19. HeobxigHo cTexxuTy, Wwob Aitn He rpanvcs i3
MPUCTPOEM.

Llen npucTpii no3HavyeHo BiANOBIAHO A0
IOunpektnemu €C 2002/96/EC wopo
BiAXoAiB eNneKTPU4Horo Ta
enekTpoHHoro obnaaHaHHA (WEEE). Lis
AVPEKTUBa € OCHOBOIO 3aKOHOAABCTBA
LWOAO0 NOBEPHEHHA Ta BTOPMHHOI
nepepo6ku BiAXoAiB eneKTPU4HOro 1
eNeKTPOHHOro o6r1agHaHHA y KpaiHax
€sponu.

BUKOPUCTAHHA KABOBAPKW

1. TlpvegHaiTe pyyKy KaBOBapKM A0
NpU3HaYeHoro Ans Hel MicLs Ha Kopnyci.

2. [Nepen nepLunm BUKOPUCTAHHAM Npunagy
NMOMUITE Oro, a NOTiM HarMoBHITL BOAOHD.
CKUM'AITITb BOAY Ta BUMKHITL Npunag.

3. Bunwuite Boay Ta 3avexanTe, AOKM npunag
oxoroHe. ig Yac uiei npoueaypu HanmeawnTe
BOAY A0 MaKCUMAaIIbHOrO PiBHSI.

4. Ticnsa kM'ATiHHA BOAWY MOXe YTBOPUTMCS
MOPOLLKONOZIOHMIA 3arMLLIOK, SIKUIA 3aneXuTb
Bif, PIBHS1 )XOpCTKOCTi BOAM. Lle cnpuinHeHo
BOZIOH Ta HE LLUKOAUTL 300POB’H0 JIOAVHU.

5. He BuKopucTOBYiTE KaBoBapKy 6e3 Boau.

6. SKLO NOTPIBHO CKUM'STUTM BOAY 3HOBY,
3ayekanite 15—20 cekyHa, NepLU HiX 3HOBY
BUKOPWCTOBYBaTV Npunag.

7. Hanwiite B kaBOBapKy HEOOXiAHY KiNbKICTb
BoaM (are He GinbLue 300 mn).

8. TMomicTiTb kaBOBapKy Ha MiACTaBKY XVBIEHHS.
9. YBIMKHITb Npunag 3a 4OMOMOIoL nepemMunkaya,
nicns UbOro 3aropuTbCs iHaMKaTop i Boaa
noyHe rpitucs. Konv Boga 3akMnuTb, BUMKHITL

npunag 3a AoMoMOroto nepemmkaya.
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NMPUrOTYBAHHA KABU

1. 3agonomMororo KaBoBapk1 MOXHA NPUroTyBaTh
KaBy Ha 3—4 ocobu.

2. Hanwiite HeobGXigHY KinbKCTb XONOAHOI BOAY B
KaBOBapKy BiAMNOBIAHO A0 KiMbKOCTi YaLLIOK KaBy
(lwoHavbinbLue — 300 mn Ha 3—4 ocobw).

3. LWo6 npurotyBaT NOMipHO COMNOAKY KaBy Mo-
TypeLbku Ha 1 0coby, HanuiTe 1 Yallky Boau,
noKnagiTe 1 LWMaTo4oK Lykpy Ta 1 yanHy
NOXKY KaBW.

4. TlomicTiTb Mpunag Ha NiACTaBKy XUBMEHHS Ta
BBIMKHITb KAGBOBapKy 3a [ONOMOro
nepemvkaya «yBiMK/BUMK».

5. Ha ubomy etani nepewmilaiite kaBy oavH abo
[ABa pasu.

6. Konu kaBa no4He niginvaTtncsi, BAMKHITb
npunag, i HanuTe TPOXM KaBM B YaLLku (anst
niHn).

7. 3HoBy NMOMICTiTb Mpunag Ha nigcTaBky
XVBIEHHS Ta BBIMKHITb npunag. Konv kasa
3HOBY MOYHE MIZINMaTUCH, HaNWUATE peLUTy
KaBW B YaLLIKV.

8. MoxHa roTyBaT pidHy KirnbKiCTb kaBu 3a
CMaKoM.

YULLEHHA

Mepea YMLLEHHAM BUMKHITL Npunag 3a
[OMOMOrot0 NepemMmnkayda «yBiMK/BUMKY.
O60oB’A3KOBO Big’€AHaNTe Npunag Big po3eTkn
Ta 3a4yekawite, AOKV BiH OXOMOHe.

Bunwuiite Bogy i3 npunagy Ta BUTPIiTb NOro
30BHILLUHI YaCTMHN Ccyxoto abo BOOrot
TKaHWHOIO.



Hikonun He po3milLyviTe niAcTaBKy XWBMEHHS Ta
KaBOBapKy Yy BOAi Ta HEe MUITe iX y
NOCYAOMUNHI MaLLWHI.

He BukopuctoBynTe abpasvBHi Ta XiMmidHi
3acobum Ans YULLEHHS (XI10p, COMSIHY KUCIOTY
ToL0) OyAb-sIKUX YacTUH Npunagy.

BupaneHHA Haku ny

HeobxigHo nepiognMyHo ounwati npunag Big
Hakuny, SIK1N yTBOPIOETLCA Ha BoAoHarpiBadi,
ONS ririeHiYHOro BUKOPUCTaHHA Ta
3a0LLaKeHHs eHepril.

Hakun, sikuin micTutbes y Boai,
HaKonMuyyBaTMMETbCHA Ta NpuropaTume,
YTBOPIOIOYM KOPUYHEBWI LLAP Ha HarpiBasnbHin
MOBEPXHi, 3MEHLLYOYN ePeKTUBHICTb Npunagy.
HesHauHi yTBOPEHHS Hakumny MOXHa nerko
BMOAnNUTK 3a JOMNOMOrOH0 LLITKM (He 3abyabTe
Bi4'€AHaTV Npunag Big po3eTku, nepLl Hix
BMKOHYBaTW L0 NPOLEAypy).

MoxxHa ckopucTaTucs 3acobamu gns
BUAaneHHs Hakuny abo 6inum ouTom.

[ns oumLLeHHst Nnpunagy 3a JoMoMorot 3acoby
ONsi BUOANEHHs! Hakuny BUKOHaWTe HaBedeHi
Hk4e aii. CKm'aTUBLIM B KaBOBapLi HEBENUKY
KiNbKiCTb BOAW, AoaanTe B Hel 3acib ans
BMOaNeHHs Hakvny Ta nomiwanTe. 3ayekante
Kinbka XBWUIWUH, MiCns Yoro KUM'ATiTb BoAy Lue
BMPOAOBX 2—3 XBUMNWH, NOTIM BUNUIATE BOAY i3
npunagy Ta CrosioCHITb BHYTPILLHIO YacTUHY
4YNCTO BOAOK 2—3 pa3un nocninb.

[nsa ouvlleHHst npunagy 3a gonomoroto 6inoro
ouTy BUMKOHaWTe HaBedeHi Huxye Aii. Hanunte
y npunag 6inuii oueT i 3a4ekanTe ogHy roauHy.
[MoTim BUnUIATE OLET | CMOMOCHITb BHYTPILLIHIO
YacTuUHY Npunagy YMCTo BoAok 2—3 pasu
nocnino.

[ns oumLLeHHst npunagy 3a JOMOMOro
JIMMOHHOI KMCIOTWN BUKOHANTE HaBeAEHi HUXYe
aii. Ckun’atuelwm y npunagi 200 mn Bogw,
nopanTe B Hboro 25 rpaMiB JIMMOHHOT KUCMOTH
Ta 3ayekanTe 15 xBunuH. MNoTim BUNMNTE BOAY
Ta CMOMOCHITb BHYTPILLHIO YacTuHy npunagy
4YNCTOK BOAOOK 2—3 pasun nocninb. 3a
HeobXxiaHOCTI NOBTOPITL L0 NpoLueaypy.
BukopncTOBYHOUM NIMMOHHY KUCIOTY, 3aBXAM
nopasavite Bogy. He BUKOHyWTe uneHHs 6e3
BOAM.

OoBkinns

He Bukupavite npunag pasom i3 nobyToBmm
CMITTSIM MiCNS 3aBEPLUEHHS IOTO CTPOKY
ekcnnyaTauii. 3amicTb LbOro nepegavirte 1Moro B
odpilinHMIM LeHTp 360py Ans noganbLol
ytunisauii. Lium By nocnpusiete 36epexeHHo
OOBKINns.

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHs

Y pasi BUHUKHEHHS1 NuTaHb abo npobrem
3BepTavitecs B LieHTp niaTpumkmn cnoxueadis
Gorenje y BaLwin KpaiHi (BianoBigHW HOMep
TenedgoHy MOXHa 3HaWTU Ha BCECBITHbOMY
rapaHTinHoMy TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi
Hemae LleHTpy niaTpumMkn cnoxvieavis,
3BEpHITLCSA A0 MicueBoro aunepa Gorenje abo
LIeHTP TeXHiYHOro obcnyroByBaHHs NoByTOBUX
npunaais Gorenje.

JNnwe Ansa nepcoHanbHOro BUKOPUCTaHHA!

KOMNAHIA GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATH
MAKCUMAIbHE 3AOOBOJIEHHA
Bl KOPUCTYBAHHA LM
NMPUCTPOEM

Mwu 3anuwaemo 3a co600 NpaBo BHOCUTH
6yAb-AKi 3MiHW.
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PYKOBOAO

OOLee onucaHme aNeMeHToB

OneKkTpuyeckme KOHTaKTbI
LHyp nutaHmsa

Moncraeka nuTaHns

EmkocTb: 3—4 yaruku (300 mn)
WHaoukatop

Pyuka

Mepekniovatens «BKIV/BLIKN»

Nogoh,rwNnE

220-240B ~50 Ty
800 Bt
MakcumanbHas emkocTb: 300 mn

BaxHo

BHMMaTenbHO 03HAaKOMbTECH C HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM MOMb30oBaTens nepes Havyanom
“cnonb3oBaHus Npubopa 1 coxpaHuTe ero Ans
MONy4eHns CpaBoOYHON MHAOPMaLMn B
Gyaywiem.

MpepynpexaeHune

1. Y6epuTech, YTO YPOBEHb HANPSHKEHNS,
yKa3aHHbIN Ha KodheBapke, COBNaaaeT C
HanpsbkeHneM B anekTpoceTw. Hawwa
KOMMNaHWs! He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HEUCMPaBHOCTU, BbI3BaHHbIE HEBBINONHEHWEM
YCIOBUIA 3KCNMyatauun. Ha Takve
HENCNpPaBHOCTMN rapaHTUsA He
pacnpocTpaHsieTcs.

2. 310T Npubop NpeaHa3HaveH Ans AOMALLHEro
vcnonb3oBaHws. Ero He cneayet
UCMOnb30BaTh B KOMMEPHECKMX UMK
MPOMBILLMEHHBIX LIENsiX.

3. XpaHuTe npubop B HEQOCTYNHOM ANs AeTel
mecTe.

4. [MopkntovanTe Npubop K 3a3eMreHHoN
po3eTke. YTobbl 3awmTUTL NpUGop, He
UCnonb3yinTe YANVUHUTENW, He paccuUTaHHble
Ha Heobxoaumyto cuny Toka. Mcnonbayire
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TBO MO 3KCIMJIYATALUU

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

RU

YOMVHATESN TOSBKO C 3a3eMIIEHHON PO3ETKOM
1 C MOMEpeYHbIM ceveHneM kabensi 0,75 Mv.
He ycTaHaBnuBarite kopeBapKy Ha MCTOMHMKN
npsIMOro Tenna, HanpuMep paauaTopbl Unu
ne4v, NMMbo Bo3ne Hux.

YcTaHaBnmBaite Nprbop Ha YCTOWYMBON 1
POBHOW NOBEPXHOCTU. He ycTaHaBnmBanTe ero
BO3M1€ CTOMa WU CTOMKN.

Cnepve, 4TOObI LUHYP HE CBYCar C Kpaes
CTOra UM CTOMKMN W He Kacarncs ApYyrmx
npnbopoB.

W3berarite oenicTui, KoTopble MOTyT
MPUBECTY K NMOBPEXAEHWNIO Kabens n wTekepa
npubopa. He nepeHocuTe npubop, Aepxa ero
3a kabenb. MNpy oTcoeanHeHnn npudopa ot
PO3ETKN AEePKUTECh 3a LUTENCESbHYI0 BUNKY U
HWKOTAa He TAHUTE 3a LUHYP.

Pa3buparite Npnbop ToNLKO AA €ro O4NCTKN
1 TeXHUYeckoro obcnyxusaHus. He
nenonb3yite npubop, ecnv no Kakom-nmbo
npu4KHe ero kabernb Unu LWTencenbHas Bka
HencnpaBHbI UK NOBpeXaeHb!. He nbitanTtecs
PEMOHTVPOBATL MPUGOP CaMOCTOSATENBHO.
ObpaTuTeCh B aBTOPU3OBAHHDI CEPBYICHBIV
LeHTP.

Ecnmn npnbop He ucnonb3ayeTtcs nnm ero
HeobxoAMMO MOYNCTUTL, OTCOEAVHUTE ero oT
PO3€eTKM N YOeANTECH, YTO OH OCTbIN, Mpexae
YeM NpYCTynaThb K YNCTKE.

Mcrnonb3ywite kodheBapKy TOMbKO BMECTE C
npunaraemom nuTatoLern nogcraskon. He
yCTaHaBMvBalnTe ee Ha NoACTaBKW OT APYMX
nprbopos.

[Mpw HanonHeHun Npubopa BoAoW, CHUMaTe
€ro C NuTaroLLielt NOACTaBKY.

3akpbiBarTe Nprubop nocne NpUroToBneHns
Kodpe 1 NpekpaLLeHVs ero UCMoNbL30BaHMS.
[aHHyto kocheBapKy Taioke MOXHO
MCMONb30BaTh B KAYECTBE YaliHuKa. B Takom
cryyae, Koraa BoAa Ha4YHET KUMeTb,
BbIKIO4MTE NPUBOpP C MOMOLLbHO
nepekrtoyaTens, NockorbKy OH He
BbIKIMIOYaETCH aBTOMATUYECKM.

Ecnun npu ncnons3oeaHnm koceBapku B Hel
HET U HeJOCTaTOMHO BOAbI, cpaboTaeT
cuycTema 3almThbl OT paboThbl «BCYXYHO» U
nuTaHue ByaeT aBTOMaTUYEeCKM BbIKIHOYEHO. B
TaKoM cryyae AOKOUTECh MOMHOro
oxnaxaeHust npubopa, npexae Yem cHoBa
HanuBaTb B HETO BOAY.

HWKOI'JA He nomeluavite npubop, ero
NoACTaBKy NMUTaHUSA W kabenb Co LuTencensHon
BWITKOW B BOAY WM APYIUe XWUOKOCTU, a Takoke
He MoWiTe ero B NMocyJOMOEYHON MaLLVHe, He
UCTOrb3yNTe B BaHHON KOMHATE UK B APYIvX
MOMELLIEHNSIX C BbICOKOW BITaXKHOCTHIO.



17. HAKOI OA He ocTaBnsieTe nogcTaBKy NUTaHWs!
1 3MEKTPUYECKUE KOHTaKTbI Nprbopa
BraXHbIMK. Ecnn oHM BnaxkHble, 06si3aTernbHO
oTCOeAuHUTE NPUBOP OT PO3ETKK, a 3aTeM
BbICyLLMTE UX. He nbiTaniTech Ncnonb3oBatb
np1Bop, NOKa OHW MOJTHOCTHHO HE BBICOXHYT.

18. 3T0T Npnbop He NpeaHa3HaveH ans
UCMONb30BaHUsA Nvuamm (B TOM Ymcne AeTbMu)
C OrpaHNyeHHbIMU PU3NHECKUMU,
TaKTUMbHBIMW U YMCTBEHHBIMU
CMNOCOBHOCTAMM M 6e3 4OCTaTO4HOrO OnbiTa
U 3HaHWUIA, KPOME CIyHaeB, Koraa OHU
npebbIBatoT NoA NPUCMOTPOM VI NOMyYUn
VHCTPYKLMM OT NNLL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX
6e30MacHOCTb.

19. Heobxoaumo cneautb, Y4Tobbl AETM HE Urpanm
C NpuGopoM.

3T0 yCcTPOMCTBO NPOMapPKUPOBaHO B
cooTBeTcTBMMU C [lupekTnBon EC
2002/96/EC 06 oTxoaax 3aneKTpu4ecKoro
1 3neKTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE).
OTa AupeKTUBa AIBNSIeTCS OCHOBOW
EBponenckoro sakoHoaatenLcTBa o
BO3BpaTe UM BTOPU4HOW nepepaboTke
OTXOAOB 3NIEKTPUYECKOrO U
3M1eKTPOHHOro 060pyAoBaHUA.

NCNOJIb3OBAHUE KO®EBAPKU

1. TpycoeauHuTe pyuKy KodeBapku K
npegHasHaYeHHOMY Ans Hee MeCTy Ha
Kopnyce.

2. Tepen nepBbiM Mcnonb3oBaHVeM npubopa
MOMOMTE €ro, a 3aTeM HarnonHUTe BOAOW.
Bckmnstute Bogy, 3aTeM BbIKITHOUUTE €ro.

3. Bebinevte Bogy 1 nopgoxauTe, noka npubop
OCTbIHET. [1pK BbINOMHEHWM 3TOro NpoLecca
HeobXxoAMMO HanvBaTb BoAy A0
MaKCMMaribHOrO YPOBHS.

4. Tocne kMMsYeHns B BOoAe MOXET OCTaTbCst
MOPOLLKOBUAHBIN OCaA0K, KOTOPbIA 3aBUCUT OT
YKECTKOCTW BOAbI. 3TO HOpMankHo. Ero
nosiBreHne BbI3BaHO BOAOW 1 He BNNSIET Ha
3[10pOBbE YeroBeka.

5. He vcnonbayvite kodpeBapky 6e3 Boab.

6. Ecnum Hy)XHO BCKUNATUTL BOAY CHOBA,
nogoxaute 15-20 cekyHa, npexae Yem
ncnonb3oBaTh nNprbop.

7. Haneiite B kodheBapky Heobxoaumoe
Konm4ecTBo Bofpl (HO He Gonee 300 mn).
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YcraHoBuTe KodheBapKy Ha NOACTaBKY
MTaHms.

lMocne ycTaHOBKM Nepekroyartens B
nonoxeHwve «Bkn.» 3aropuTcst UHAYKaTOp 1
BOAA HayHeT HarpesaTbes. Korga Boga
3aKWNWT, YCTaHOBUTE BbIKIOYaTENb B
nosoxeHwve «Bblkn».

NMPUrOTOBIIEHUE KO®E

C noMoLLbto 3ToM KodheBapku MOXXHO
NpUroToBUTL Kodbe Anst 3—4 YeroBexk.

Haneiite B kocheBapky Heobxoavmoe
KONWYECTBO XONOAHOM BOAb! B 32BUCKMOCTU
0T HeOGXOAMMOTO KONMMYeCTBa YalLiek kodpe
(makcumym — 300 mn Ha 3—4 yernoBeka).
Y106bI NPUroTOBUTL KOdOE C YMEPEHHBIM
KONMMYECTBOM Caxapa Ha 1 yeroBeka, Haneunte
1 yaLuky BoAbl, nonoxure 1 Kycodek caxapa u
1 YaliHyHO JIOXKKY MOSIOTOrO KOdbe Mo-TypeLKM.
YcraHoBUTE NpMBOP Ha MOACTaBKY NMUTAHUA U
BKIHOUNTE KOHEBAPOUHYIO MaLLIVHY C
MOMOLLILIO MEpeKroHaTenst «BKI/BbLIKIY.
Momerwaiite kodbe oavH-OBa pasa.



6. Korga kobe Ha4HET NOAHMMATLCS, BbIKIOYMTE
np1bop 1 HanenTe HEMHOrO Koghe B YalLLIKK
(ans neHbl).

7. CHoBa ycTaHoBWTe NpUGOpP Ha MOACTaBKY
NUTaHKA 1 BKNOYMTE ero. Haneite B YalLku
ocTaBLLMNCA Kodbe, Koraa kode CHoBa

nogHMMeTCS.

8. MoxHO roToBUTbL KObe B pasHbIX MPOMOPLIMSX
no cobCTBEHHOMY BKYCY.

YUCTKA

Mepen 4ncTkom BbIKMOYUTE KODEBAPOYHYIO
MaLLWHY C MOMOLLbIO NepeknioyaTens
«BKn/BbIkN». OBsi3aTenbHO 0TCOeauHUTE
npubop OoT PO3eTKM N NOJOXKANUTE, NMOKa OH
OCTbIHET.

Bbineiite n3 npubopa Boay U BbITPUTE €ro
BHELLHIOK NMOBEPXHOCTb CYXOMN U BNaXXHOMN
TKaHbHO.

Hukorga He nomelLanTe NOACTaBKY NMTAHUA
UM kopeBapoYHyo MaLLVHY B BOAY U He
MOWTE UX B MOCYAOMOEYHOM MaLUnHe.

He ncnonb3ynte abpasvBHbIE NN XUMUYECKNE
yMCTSALWME CpeacTBa (X10op, COMNSHY KUCMOTY U
T. 4.) ANS OYUCTKM AeTanen npubopa.

YpaneHue Hakunu

Heobxoammo nepuoanyecky yaanatb Hakunb
13 npubopa Ans nogaepxaHus rmrneHbl 1
3KOHOMWM 3NEKTPOIHEPTUN.

Hakvnb, koTopas coaepxuTcs B
MCMNonb30BaHHOW Boae, OyaeT HakannmMBaTbCst
1 npuropaTb, co3gaBasl KOPUYHEBLIN HaneT Ha
HarpeBatoLLelics NOBEPXHOCTH, YTO NpuBeaeT K
CHWXeHWIo adhdekTMBHOCTH Npubopa.
He3HaunTenbHbIA HANeT HaKUMNM MOXHO C
NErkocTbio yAanuTb, UCMOMb3ys LLETKY (He
3abyabTe npeaBapuTenbHO OTCOEANHUTL
npubop oT Po3eTKM).

[nsa oumcTkm npmubopa Takke MOXHO
BOCMOMb30BaTLCS CPEeACTBAMU AN yAaneHUs
Hakunu nnu 6enbimM yKCycoMm.

YTtobbl 04MCTUTL NPMBOP C NOMOLLILIO CpeacTBa
ONs yaaneHust Hakvnu, BbINosHUTe
cnepgywoulee. BeckunaTtve B KodheBapovHoOM
MalLuHe HebornbLIoe KONMYECTBO BOAbI,
nobaBbTe B Hee CpeACcTBO ANs yaaneHuns
Hakunu n nepemeluarite. Nogoxaute
HECKOIbKO CEKyHA, 3aTeM KUNATUTE BOAY eLle
2—3 MUHYTBbI, MOCe Yero BbinewTe Bogy U3
npubopa v OMNoNOCHUTE €ro BHYTPEHHIOK
NOBEPXHOCTb YMCTOM BOAOW 2—3 pa3a noapsa.
[nsa oumcTkm npubopa ¢ NoMOoLLbI 6enoro
yKcyca BbINOnHUTE cnegytowlee. Hanevite B
npubop 6enbIfi YKCYC 1 NoJoXKAWUTE OfMH Yac.
3aTeMm BbInewTe YKCYC 1 CMOMNOCHUTE

BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb YNCTOW BOAOW 2—3
pasa noapsa.

[ns ouncTkn npubopa ¢ NOMOLLbIO NIMMOHHOW
KUCMOThI BbINONHUTE crneaytoulee. Bekunatue B
npubope 200 mn Boabl, obaBbTe 25 T
NMMOHHON KMCIOThl 1 nogoxaute 15 MUHYT.
3aTem BbIneviTe BOQY W CMONOCHUTE
BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb YNCTOW BOAON 2—3
pasa nogpsa. Ecnu Heobxogumo, nosTopuTe
3Ty npoueaypy Mpu ncnonb3oBaHWN NMUMOHHOW
KUCNOTbI Bceraa fobaensinte Bogy — He
BbINOSHSAWTE YMCTKY 6e3 Boapbl.

Okpyxarowas cpeaa

He BbibGpackiBaiTe npubop BMecTe C
GbITOBBIMU OTXOAamMuU. BmecTo aToro
nepegavite ero B crieLuanu3vpoBaHHbIA MyHKT
cbopa Ansa ganbHenwen ytunusauymm. 3tum Bbl
NOMOXeTe 3aLUTUTb OKPY>KatoLLyto cpeay.

FapaHTna n obenyxmBaHue

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON
MHOpMaLWK M B criydae BO3HUKHOBEHMUS
npobnem obpartuteck B LieHTp nogaepxku
nokynareneu B Ballewn ctpaHe (Homep
TenedoHa LeHTpa ykasaH Ha rapaHTUNHOM
TanoHe). Ecnvu nogo6HbI LEHTP B Baluew
CTpaHe OTCyTCTBYeT, 06paTuTech B BaLly
MECTHYI0 TOProByto opraHuaaumio Gorenje nnm
B OTAEN NOAAEPXKKN NoKynaTenen KoMnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Apnpeca 1 TenedoHbl aBTOPU3OBAHHbIX
CEpPBUCHbIX LEHTPOB pa3MeLLieHbl B GpoLutope
«apaHTuiHbIE 0bsi3aTenbCcTBa» Unu B
rapaHTUMHOM TarnoHe.

TonbKo ANnA AoMallHero ucnonb3oBaHus!
MpousBoauTens ocTtaBnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue n3MmeHeHun!

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb3OBAHUE
NMPUBOPOM [JOCTABUI1IO BAM
YAOBOJIbCTBUE!

Mpoun3BoaunTens ocTaBnseT 3a coboi NpaBo Ha
BHECEHWE U3MEHEHWI!
1404001
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